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PROJETO BASICO

Processo n? 02000.004963/2021-41
1. OBJETO

1.1. Contratacao de pessoas fisicas e juridicas, para prestar servicos de
intérpretes oficiais, comprovadamente habilitados no trabalho de interpretacao
consecutiva e simultanea, interpretacao em lingua inglesa para portuguesa; lingua
inglesa para espanhola e vice-versa, com base no critério de confianca, idoneidade e
qualidade técnica do servico, visando atender as demandas do Ministro de Estado do
Meio Ambiente para reunides internacionais, em solo brasileiro ou estrangeiro,
conforme condicdes e exigéncias estabelecidas neste instrumento.

a) ldioma: Inglés e/ou espanhol
b) Servico: interpretacdao em lingua inglesa e espanhola.

c)Forma: consecutiva, simultanea e sussurrada, em linguagem

diplomatica.

1.2. A especificacao dos servicos e o0 quantitativo dos itens sao os

discriminados na tabela abaixo:

Preco
- N - dEestlmatlva o Fs{ﬁ:.?_rReAncua Va!or
Modalidade Carga horaria/dia . N2 intérpretes estimado por
unidades por .
de servico intérprete servico
por dia
Interpretacao simultanea remota Até 1h/d 63 1 R$ 2.475,00 | R$ 155.925,00
Interpretacdo simultanea remota Até 3h/d 15 2 R$ 1.710,00 | R$ 51.300,00
Interpretacao simultanea remota Até 6h/d 7 2 R$ 2.250,00 | R$ 31.500,00
Interpretacdo simultdnea remota Até 8h/d 2 2 R$ 3.150,00 | R$ 12.600,00
Interpretacao presencial simultanea | Até 1h/d 40 1 R$ 2.174,70 | R$ 86.988,00
Interpretacdo presencial simultanea | Até 6h/d 5 2 R$ 1.760,00 | R$ 17.600,00
Interpretacao presencial consecutiva | Até 2h/d 2 1 R$ 2.174,70 | R$ 4.349,40
Interpretacao presencial com Até 6h/d 15 1 R$ 1.760,00 | R$ 26.400,00
acompanhamento externo
Valor total estimado R$ 386.662,40

1.3.
por Preco Unitario.

1.4.

prorrogado, com base no artigo 57, §12, da Lein. 8.666/93.

A presente contratacao adotara como regime de execucao a Empreitada

O contrato terd vigéncia pelo periodo de 12 meses, podendo ser

1.5. O prazo de execucao dos servicos sera medido em horas, com inicio na
hora definida para inicio da reuniao e finalizacdao com o encerramento da reuniao.

2. JUSTIFICATIVA DA NECESSIDADE DA CONTRATACAO

2.1. A Justificativa e o objetivo da contratacao encontram-se pormenorizados
em Topico especifico dos Estudos Técnicos Preliminares, apéndice deste Projeto
Basico.

2.2. O Ministério do Meio Ambiente (MMA) tem como funcao precipua tracar




estratégias e definir instrumentos internacionais de promocao das politicas publicas
para todas as tematicas de impacto ambiental.

2.3. Para tanto, sao agendados diversos compromissos do Senhor Ministro
de Estado do Meio Ambiente com autoridades estrangeiras no Brasil e em viagens
oficiais no Brasil e no exterior, de forma a possibilitar a articulacao e negociacao com
Ministros e por corpos diplomaticos de outros Paises, em reunides, nacionais e
internacionais.

2.4. O Ministro é constantemente demandado por Ministros de outros Paises
e por corpos diplomaticos para reunibes, tanto de cortesia, quanto para o
desenvolvimento de instrumentos e politicas publicas, de carater internacional.

2.5. Importante destacar, ainda, que o Ministro desta pasta estd em franco
didlogo com os diversos paises, em reunides preparatérias para a COP-26, que é a
262 Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Mudancas Climaticas, programada para
ser realizada na cidade de Glasgow, Escécia, de 31 de outubro a 12 de novembro de
2021, sob a presidéncia do Reino Unido.

2.6. Posto isto, e considerando que o MMA nao dispdem, em seu quadro
permanente, de funciondrios aptos a executar os servicos de interpretacao
consecutiva e simultanea prestado pelos intérpretes, os quais nao podem ser
considerados mera traducao literal de palavras, uma vez que, para a perfeita
consecucao do servico, o intérprete deve ter conhecimento especifico, mesmo que
pouco aprofundado, de politica externa, principalmente na tematica ambiental.

2.7. O trabalho a ser contratado demanda nao apenas expertise tematica e
linguagem diplomadtica, como o servico de interpretacao consecutiva, simultanea e
sussurrada nos idiomas inglés e espanhol, mas, ainda, demanda uma relacdao de
confianca, haja vista as questdes de Estado que sao abordados nestes
compromissos, sendo fundamental que se proteja a soberania nacional com
salvaguarda do sigilo das informacdes oriundas destas negociacdes internacionais.

3. DESCRICAO DA SOLUCAO:

3.1. A descricao da solucao como um todo, encontra-se pormenorizada em
Tépico especifico dos Estudos Técnicos Preliminares, apéndice deste Projeto Basico.
4. DA CLASSIFICACAO DOS SERVICOS

4.1. Os servicos a serem contratados possuem natureza de servicos nao-

continuados, sem utilizacao de mao de obra em regime de dedicacao exclusiva, e
enquadram-se nos pressupostos do Decreto n° 9.507, de 21 de setembro de 2018,
nao se constituindo em quaisquer das atividades, previstas no art. 32 do aludido
decreto, cuja execucao indireta é vedada.

4.2. A prestacao dos servicos nao gera vinculo empregaticio entre os
empregados da Contratada e a Administracao Contratante, vedando-se qualquer
relacao entre estes que caracterize pessoalidade e subordinacao direta.

5. DA JUSTIFICATIVA DA SITUACAO DE INEXIGIBILIDADE E RAZAO
DA ESCOLHA DO EXECUTANTE DO SERVICO
5.1. O Ministério de Meio Ambiente, por meio do Edital de Chamamento

Publico, pretende efetuar o credenciamento de tradutores (pessoas fisicas e/ou
juridicas) para possibilitar futuras contratacdes diretas.

5.2. Para tanto, a assessoria internacional verificou que a contratacao desses
servicos por meio do credenciamento de tradutores (sejam pessoas fisicas e/ou
juridicas) é a solucao que melhor atenderd as necessidades deste Ministério, uma vez
que lhe possibilitara manter uma lista de profissionais comprovadamente habilitados
no trabalho de interpretacao simultanea ou consecutiva em linguagem diplomatica e
técnica, com base no preco de mercado, trazendo melhores resultados que a



realizacao de pregao e a consequente contratacao de somente uma empresa, para
execucao dos servicos;

5.3. Ainda, o credenciamento permite a oferta de multiplos profissionais, de
forma que as agendas de reuniao fiquem cobertas por profissional habiltado, em
detrimento de eventual indisponibilidade de um dos profissionais;

5.4. Também, urge frisar a especificidade tematica do servico, seu carater
sigiloso de interesse de Estado em razao dos assuntos abordados e negociacdes
internacionais, o que justifica o credenciamento de mdltiplos profissionais avaliados
preliminarmente, de forma a assegurar a entrega do servico com eficiéncia,
qualidade, especicidade e assegurando a seguranca da informacao;

5.4.1. O instituto do credenciamento é uma forma de contratacdo direta
adotada pela Administracao Publica, e possui como fundamento o art. 25, caput, que
prevé a possibilidade de contratacao, sem a realizacdao de prévia licitacao, nos casos
de constatacao da inviabilidade de competicao, devendo-se levar em conta, ainda:

5.4.1.1. A impossibilidade de definir objetivamente os padrdes de desempenho e
qualidade, por meio de especificacdes usuais no mercado, dos servicos de traducao,
em razao de sua natureza singular;

5.4.1.2. A grande quantidade de profissionais habiltados no mercado para a
prestacao dos servicos de traducao que se pretende contratar;

5.4.1.3. Que o interesse publico sera melhor atendido com a contratacao do
maior nimero possivel de profissionais habilitados;

5.4.1.4. No Credenciamento Publico, a inviabilidade de competicdo ocorrerd diante
da necessidade de a Administracao contratar com o maximo possivel de particulares,
ou seja, tendo em vista quetodos o0s possiveis interessados poderao ser
contratados, nao ha que se falar em competicao para a escolha da melhor proposta
através de procedimento licitatério.

5.4.1.5. Que outros 6rgaos publicos/entidades publicas ja vém se utilizando do
credenciamento de tradutores para atendimento de suas respectivas demandas de
traducao (TCU, IPEA, STF, CEF, por exemplo), e tém demonstrado satisfacao com
essa forma de contratacao.

5.5. De fato, é entendimento majoritario da doutrina e dos Tribunais de
Contas, os casos de inexigibiidade de licitacao, indicados nos incisos do art. 25 da
lei, constituem rol meramente exemplificativo, podendo existir, além das hipdteses
tratadas nos incisos do dispositivo, outros nao previstos expressamente e que
podem ensejar a inviabilidade de competicao, como acontece com o credenciamento.

5.6. Segundo a doutrina de Joel de Menezes Niebhurlll, o credenciamento
pode ser conceituado como:

“Espécie de cadastro em que se inserem todos os interessados em prestar
certos tipos de servicos, conforme regras de habilitacao e remuneracao
prefixadas pela prépria Administracdo Publica. Todos os credenciados celebram,
sob as mesmas condicées, contrato administrativo, haja vista que, pela natureza
do servico, ndo ha relacdo de excluséo, isto é, o servico a ser contratado nao
precisa ser prestado com exclusividade por um ou por outro, mas é prestado por
todos.”

5.7. Confira-se, ainda, ilacdo de Jorge Ulisses Jacoby Fernandes!2!:

“Todos os compéndios classicos sobre o tema colocavam a idéia de que a
inviabilidade de competicdo caracterizava-se quando sé um futuro contratado ou
s6 um objeto vendido por fornecedor exclusivo pudesse satisfazer o interesse da
Administracao

Se a Administracao convoca todos os profissionais de determinado setor,
dispondo-se a contratar todos os que tiverem interesse e que satisfacam os



requisitos estabelecidos, fixando ela prépria o valor que se dispée a pagar, os
possiveis licitantes ndo competirdo, no estrito sentido da palavra, inviabilizando a
competicdo, uma vez que a todos foi assegurada a contratacdo.”

5.8. Urge ressaltar, contudo, que o credenciamento nao possui previsao
expressa em nenhum dispositivo da Lei 8.666/93, decorrendo de uma interpretacao
doutrinaria e jurisprudencial do permissivo contido no caput do art. 25 da Lei
8666/93. Destaca-se, ainda que o Tribunal de Contas da Unido também reconhece a
possibiidade de sua utilizacao (vide as seguintes decisdes: Decisao n? 307/2000 -
Plenario, do Processo n® 010.178/1996-1; Decisao n2 494/94 - Plendrio, in Ata n@
26/94; Decisao n2 604/95 - Plenario, in Ata n2 54/95).

5.9. Todavia, quando se fala desse tipo de instrumento, nao ha mais
obstaculos juridicos a sua utilizacdo, e nao se pode olvidar das razbes e das
finalidades que configuram a sua esséncia. A prépria Secretaria de Gestao elenca, ao
tratar da nova Instrucao Normativa n? 05, de 26 de maio de 2017, 0 seu escopo e
enfatiza o Anexo VII-B item 3.1:

"CREDENCIAMENTO: ato administrativo de chamamento publico destinado a pré
qualificacdo de todos os interessados que preencham os requisitos previamente
determinados no ato convocatdrio, visando futura contratacdo, pelo preco
definido pela Administracao" (destaque nosso)

Anexo VII-B subitens 3.1 e 3.2:
"3. Do credenciamento:

3.1. Para a contratacdo de prestacdo de servicos, os érgdos e entidades poderdo
utilizar o sistema de credenciamento, desde que atendidas as seguintes
diretrizes:

a)justificar a inviabilidade de competicdo pela natureza da contratacdo do servico
a ser prestado;

b)comprovar que o interesse da Administracdo sera melhor atendido mediante a
contratacdo de um maior nimero de prestadores de servico;

c)promover o chamamento publico por meio do ato convocatdrio que definird o
objeto a ser executado, os requisitos de habilitacdo, as especificacées técnicas
indispensaveis, a fixacdo prévia de precos e os critérios para convocacao dos
credenciados;

d)garantir a igualdade de condicées entre todos os interessados hébeis a
contratar com a Administracao, pelo preco por ela definido;

e)contratar todos os que tiverem interesse e que satisfacam as condicbes
fixadas pela Administracéo.

3.2. O Sistema de Credenciamento ficard aberto pelo prazo estipulado no ato
convocatdrio, renovaveis por iguais e sucessivos periodos, para inscricdo de
novos interessados, desde que atendam aos requisitos do chamamento."

5.10. Assim, em suma, o sistema de credenciamento € um conjunto de
procedimentos por meio dos quais a Administracao credencia, mediante
chamamento publico, todos os prestadores aptos e interessados em realizar
determinados servicos, quando o interesse publico for mais bem atendido com a
contratacao do maior numero possivel de prestadores simultaneos.

5.11. Recentemente, a AGU elaborou o Enunciado 04/CPLC/DECOR/CGU/AGU,
em que menciona que o edital de credenciamento pode vigorar por prazo
indeterminado, , em referéncia ao §2° do artigo 35 da IN SEGES n? 05/2017 ele item
IV do anexo | e item 3 do anexo VII-B da referida Instrucao Normativia.

5.12. Na exposicao de motivos do referido enunciado a AGU menciona que o
credenciamento nao é a contratacao direta em si, nem se constitui, por si
s0, em uma hipotese de inexigibilidade. O credenciamento é um
procedimento auxiliar utilizado para permitir a contratacao direta por
inexigibilidade, quando interessa a Administracao a contratacao de todos
os fornecedores interessados e aptos possiveis :

"E comum identificar o entendimento de que o credenciamento é uma hipdtese



de contratacdo direta. Embora seja plausivel e rotineira esta percepcdo, o
credenciamento nao é a contratacdao direta em si, nem se constitui,
por si so6, em uma hipotese de inexigibilidade. Na verdade, o
credenciamento é um procedimento auxiliar utilizado para permitir a
contratacao direta, por inexigibilidade. quando interessa a Administracdo a
contratacdo de todos os fornecedores interessados e aptos possiveis.

Em sintese. o credenciamento ndo é uma hipdtese de inexigibilidade, mas um
procedimento auxiliar necessédrio para ulteriores contratacées diretas, por
inexigibilidade, em relacdo a pretensbées contratuais para as quais atenda ao
interesse publico a oportunidade de contratacdo de todos os fornecedores
interessados e aptos para a contratacdo. Nesse prumo, tal procedimento auxiliar
pode ser utilizado para varias contratacées. com certa flexibilidade em sua
compleicao, notadamente nas prestacbes de servico em que. para o
atendimento do interesse publico, é mais vantajosa a contratacdo simultanea de
varios particulares ao invés da selecdo excludente de um ou poucos vencedores
de um certame.

Né&o se deve confundir o credenciamento com os contratos ou contratacées que
serdo firmados a partir dele. A natureza juridica do credenciamento ndo equivale
a do contrato administrativo. Ele mais se aproxima de um procedimento auxiliar,
como o registro cadastral ou a pré-qualificacdo permanente. produzido para
justificar ulteriores contratagées diretas. por inexigibilidade, tendo em vista que o
interesse publico ndo objetiva selecionar um contratado, mas todos os potenciais
fornecedores da pretensdo contratual.".

5.13. Por auséncia de critério objetivo de selecdo ou por exclusividade do
objeto perseguido pela administracao, mediante robusta instrucao dos autos do
processo administrativo, sem prejuizo da fiscalizacao e controle ainda maiores por
parte dos 6rgaos competentes, a motivacao legal com base no art. 25, inciso Il, da lei
n° 8.666, de 1993, exige a identificacao dos requisitos da notdria especializacao.

5.13.1. A possibiidade de contratacao direta, via credenciamento, de servicos
técnicos profissionais especializados de natureza singular, os quais se enquadram os
servicos de traducao, encontra-se em conformidade com a analise e conclusdo da
Camara Permanente de Licitacdes e Contratos do Departamento de Consultoria da
Advocacia Geral da Uniao, constante do Parecer ne
08/2016/CPLC/DEPCONSU/PGF/AGU:

DIREITO ADMINISTRATIVO. LICITACAO. INEXIGIBILIDADE. SERVICO TECNICO
PROFISSIONAL ESPECIALIZADO DE NATUREZA SINGULAR. CREDENCIAMENTO.

O credenciamento é um instituto voltado para contratacdes nas quais a licitacao
é impossivel porque: i) o interesse publico sé é atendido com a contratacdo do
maior nimero possivel de interessados; ha ocasides nas quais a impossibilidade
de licitacdo decorre da inexisténcia de parametros para eleger a melhor
proposta;

O credenciamento, apesar de nao ser uma licitacdao, confere concretude a
principios constitucionais como os da isonomia (art. 5e), da publicidade, da
impessoalidade e da eficiéncia (art. 37), razdo pela qual se trata de pratica a ser
incentivada no ambito da Administracao Publica;

Apesar de o credenciamento ser conceitualmente destinado as ocasides nas
quais a inexigibilidade se enquadra no caput do art. 25 da Lei n® 8.666/1993, é
possivel também aplicar o instituto aos casos de contratacdo direta de servico
técnico profissional de natureza singular, cuja inexigibilidade é prevista no art. 25,
I, da Lei n? 8.666/1993; IV. Em que pese se tratar de um servico raro, é possivel
que em alguns entes da Administracdo Publica a demanda por determinados
servicos de natureza singular seja constante. Nessas hipdteses, recomenda-se a
utilizacao do credenciamento com a fixacdo em um instrumento convocatério de
critérios condizentes com os constantes no pardgrafo Unico do art. 25 da Lei n?
8.666/1993;

V. O procedimento de credenciamento devera observar as orientacdes contidas
na CONCLUSAO DEPCONSU/PGF/AGU Ne 49/2013, decorrentes
do Parecer n27/2013/CPLC/DEPCONSU/PGF/AGU.
5.14. Informacdes positivas transmitidas por outros 6rgaos, como o Tribunal
de Contas da Uniao (TCU), que optaram pelo credenciamento de tradutores, por ser
uma forma de contratacao que, além de respeitar a Lei de Licitacbes, garante a
manutencao de um servico de qualidade, mesmo sob grande demanda dos diversos



setores do Tribunal (SEI n? 1399701).

5.15. Ha que se levar em conta, ainda, a analise e conclusao da Camara
Permanente de Licitacbes e Contratos do Departamento de Consultoria da Advocacia
Geral da Uniao, constante do Parecer n? 08/2016/CPLC/DEPCONSU/PGF/AGU, sobre
a natureza singular dos servicos de traducao;

ISe a Administracdo convoca todos os profissionais de determinado setor,
dispondo-se a contratar todos os que tiverem interesse e que satisfacam os
requisitos estabelecidos, fixando ela prépria o valor que se dispbe a pagar, os
possiveis licitantes ndo competirdo, no estrito sentido da palavra, inviabilizando a
competicdo, uma vez que a todos foi assegurada a contratacdo.”

Em sintese. o credenciamento ndo é uma hipdtese de inexigibilidade, mas um
procedimento auxiliar necessdrio para ulteriores contratacées diretas, por
inexigibilidade, em relacao a pretensbées contratuais para as quais atenda ao
interesse publico a oportunidade de contratacdo de todos os fornecedores
interessados e aptos para a contratacdo. Nesse prumo, tal procedimento auxiliar
pode ser utilizado para varias contratacées. com certa flexibilidade em sua
compleicdo, notadamente nas prestacbes de servico em que. para o
atendimento do interesse publico, é mais vantajosa a contratacdo simultdnea de
varios particulares ao invés da selecao excludente de um ou poucos vencedores
de um certame.

N&o se deve confundir o credenciamento com os contratos ou contratacées que
serdo firmados a partir dele. A natureza juridica do credenciamento ndo equivale
a do contrato administrativo. Ele mais se aproxima de um procedimento auxiliar,
como o registro cadastral ou a pré-qualificacdo permanente. produzido para
justificar ulteriores contratacées diretas. por inexigibilidade, tendo em vista que o
interesse publico ndo objetiva selecionar um contratado, mas todos os potenciais
fornecedores da pretensao contratual."

5.16. Verifica-se no ambito da Advocacia-Geral da Unido, o Parecer n?
97/2013/CPLC/DEPCONSU/PGF/AGU, da Camara Permanente de Licitacdo e
Contratos, que esclarece alguns requisitos essenciais para aplicacao do

credenciamento, exigindo-se que:

a. haja possibilidade de contratacao de quaisquer dos interessados que
satisfacam as condicbes exigidas;

b.preco de mercado seja razoavelmente uniforme que fixacdo prévia de valores
seja mais vantajosa para Administracdo, devendo ficar demonstrada nos autos
vantagem ou igualdade dos valores definidos em relacdo aos precos de
mercado;

c.seja dada ampla divulgacdo, mediante aviso publicado no Didrio Oficial da
Unido e em jornal de grande circulacdo local, sem prejuizo do uso adicional de
outros meios que se revelem mais adequados ao caso;

d.Sejam fixados os critérios e exigéncias minimas para que os interessados
possam credenciar-se;

e.Seja fixada, de forma criteriosa, a tabela de precos que remunerara os diversos
itens de servicos;

f.seja prevista possibilidade de dendncia do ajuste, qualquer tempo pelo
credenciado, bastando notificar Administracdo, com antecedéncia fixada no
termo;

g.possibilidade de credenciar-se fique aberta durante todo periodo em que
Administracdo precisar dos servicos, conforme fixado em Edital, cuja minuta
deve ser analisada pela respectiva assessoria juridica;

h.possibilidade de os usudrios ou administrados denunciarem qualquer
irregularidade verificada na prestacao dos servicos;

sejam fixados critérios objetivos de distribuicdo da demanda, por exemplo
sorteio publico, excluindo-se os sorteados anteriormente, escolha pelo préprio
usudrio interessado etc."
5.17. Por todo o exposto a equipe de planejamento concluiu que a realizacao
de credenciamento de tradutores para atender as demandas de traducao do
MMA seria a medida mais vantajosa a ser adotada, uma vez que possibilitard a
contratacao, a preco de mercado, do maior numero possivel de profissionais
habilitados em traducao."a. haja possibilidade de contratacdo de quaisquer dos



interessados que satisfacam as condicées exigidas".
6. REQUISITOS DA CONTRATACAO

6.1. Os servicos a serem contratados caracterizam-se como técnicos
profissionais especialzados de natureza singular, ou seja, 0s padrdoes de
desempenho e qualidade nao podem ser objetivamente definidos pelo edital, por meio
de especificacdes usuais no mercado, nos termos do paragrafo Unico, art. 19, da Lei
n2 10.520, de 2002, enquadrando-se nos pressupostos do Decreto 9.507/2018,
constituindo-se em  atividades  materiais acessérias, instrumentais ou
complementares a éarea de competéncia legal desta Pasta, nao inerentes as
categorias funcionais abrangidas por seu respectivo plano de cargos.

6.2. Para tanto, o instrumento convocatorio e os contratos de que trata o
caput poderao prever padrdes de aceitabilidade e nivel de desempenho para afericao
da qualidade esperada na prestacao dos servicos, com previsao de adequacao de
pagamento em decorréncia do resultado.

6.3. Os servicos de traducao ndo tém natureza continuada, mas sim pontual,
ou seja, serao contratados na medida em que surgir a demanda;

6.4. No presente caso inexiste a necessidade de transicao contratual;

6.5. As necessidades dos servicos de traducao do 6rgao sao
interpretacao simultanea com fone/mével do portugués para
o idioma inglés/espanhol e do inglés/espanhol para o portugués ;

6.6. O prestador de servicos de traducdes simultaneas, seja pessoa fisica ou
juridica, devera dispor de headset de uso individual adequado as regras ISO para
ouvir a reuniao, hibrida ou remota;

6.7. O valor da traducdao devera contemplar todos o0s insumos e
equipamentos devem estar inseridos no valor estabelecido na tabela de precos.

7. MODELO DE EXECUCAO DO OBJETO

7.0.1. Segundo o Anexo | da IN n2 05/2017, o CREDENCIAMENTO é um ato

administrativo de chamamento publico destinado a pré-qualificacao de todos os
interessados que preencham os requisitos previamente determinados no ato
convocatério, visando futura contratacao, pelo preco definido pela Administracao.

7.1. Os servicos serao executados a partir da retirada da ordem de servicos;

7.2. O prazo de execucao dos servicos sera medido em horas, com inicio na
hora definida para inicio da reunido e finalizacdo com o encerramento da reuniao, na
forma que seqgue:

7.2.1. O intérprete devera chegar ao local de prestacao do servico com a
antecedéncia necessaria para executar os testes dos equipamentos utilizados
durante a execucao do servico;

7.2.2. Quando a reuniao for em formato hibrido, o intérprete prestaré o servico
prioritariamente presencialmente, no MMA;

7.2.3. Quando a reuniao tiver como locus o MMA, o intérprete ficara na sala de
interpretacao, com acesso visual aos participantes presentes;

7.2.4. A interpretacao sera executada com equipamento especifico e préprio
para o servico, de audio, oferecido pelo MMA;

7.2.5. No caso de reunides hibridas ou remotas, eventual equipamento de
headset individual que o intérprete necessite para ouvir a reuniao é executar o
servico, deverd ser levado pelo préprio intérprete;

7.2.6. O intérprete sera convocado com antecedéncia minima de 48h, podendo
haver excecoes de convocacdao em menor periodo, caso em que podera declinar ao



servico e sera convocado o préximo da fila.

7.3. O profissional indicado para execucao dos servicos sera submetido a
entrevista a fim de comprovar a proficiéncia na lingua escolhida.

7.4. A inexecucao do servico, sem aviso prévio e justificado, podera ensejar a
retirada do profissional da lista de credenciados.

8. MATERIAIS A SEREM DISPONIBILIZADOS

8.1. No preco dos servicos deverdo estar incluidos todos os materiais e
equipamentos necessarios a execucao dos servicos, tais como:

8.1.1. Equipamento de uso individual- headset - adequado as normas técnicas;
8.1.2. Equipamento de backup que assegure a consecucao da reunido hibrida,

caso o equipamento fixo e disponibiizado pelo érgao apresente defeito que
comprometa a execucao do servico.

9. OBRIGAGCOES DA CONTRATANTE

9.1. Receber o objeto no prazo e condicdes estabelecidas neste Projeto
Basico e comunicar ao contratado toda e qualquer ocorréncia relacionada com a
execucao do servico.

9.2. Acompanhar e fiscalizar a entrega do servico, podendo solicitar a troca
ou recusar o recebimento de qualquer servico que nao esteja de acordo com as
condicdes e exigéncias especificadas neste Projeto Bdsico, por intermédio de um
servidor especialmente designado, que anotard, em registro préprio, todas as
ocorréncias relacionadas com ele.

9.3. Efetuar o pagamento ao contratado até o 5° (quinto) dia util, apés a
aceitacao e atesto pelo representante da Administracao das Notas Fiscais/Faturas,
conforme condicdes e precos acordados.

9.4. Prestar as informacdes e 0s esclarecimentos pertinentes que venham a
ser solicitados pela Contratada.

9.5. Expedir, quando necessario, por escrito, as adverténcias dirigidas ao
contratado

10. OBRIGACOES DA CONTRATADA

10.1. Cumprir todas as obrigacdes constantes no Projeto Basico e sua

proposta, assumindo como exclusivamente seus o0s riscos e as despesas
decorrentes da boa e perfeita execucao do objeto, efetuando a entrega do servico,
conforme especificacdes, prazo e local demandado pela agenda de reunides
previamente passada pela equipe de apoio do Ministro, acompanhado da respectiva
nota fiscal.

10.2. Comunicar a Contratante, no prazo maximo de 72 (setenta e duas) horas
que antecede a data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do
prazo previsto, com a devida comprovacao.

10.3. Incluir, no valor proposto todos o0s custos operacionais, encargos
previdenciarios, trabalhistas, tributarios, comerciais e quaisquer outros que incidam
direta ou indiretamente na execucao do servico.

10.4. Fornecer nimero de telefone e e-mail para contato a fim de atender as
solicitacbes do Ministério do Meio Ambiente, bem como prestar todos os
esclarecimentos que forem solicitados pelo MMA, obrigando- se a atender, de
imediato, todas as reclamacoes a respeito da qualidade do fornecimento.

10.5. Executar os servicos dentro dos padrdes e prazos estabelecidos pelo
MMA, de acordo com o especificado neste Projeto Basico, responsabilizando-se por



eventuais prejuizos decorrentes do descumprimento de qualquer clausula ou
condicao estabelecida.

10.6. Arcar com todas as despesas, diretas ou indiretas, decorrentes do
cumprimento das obrigacdes assumidas, sem qualquer 6nus adicionais ao Ministério
do Meio Ambiente, inclusive o transporte.

10.7. Quando nado for possivel a verificacdo da regularidade no Sistema de
Cadastro de Fornecedores - SICAF, a contratada deverd entregar ao setor
responsavel pela fiscalizacdo do contrato, até o dia trinta do més seguinte ao da
prestacao dos servicos, os seguintes documentos: 1) prova de regularidade relativa
a Seguridade Social; 2) certiddao conjunta relativa aos tributos federais e a Divida Ativa
da Uniao; 3) certiddes que comprovem a regularidade perante a Fazenda Municipal ou
Distrital do domicilio ou sede do contratado; 4) Certidao de Regularidade do FGTS -
CRF; e 5) Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas - CNDT, conforme alinea "c" do
item 10.2 do Anexo VIII-B da IN SEGES/MP n. 5/2017.

10.8. Comunicar por escrito ao MMA, qualquer anormalidade de caréter
urgente e prestar os esclarecimentos que julgar necessarios.

11. DA SUBCONTRATACAO

11.1. Nao sera admitida a subcontratacao total ou parcial do objeto do
contrato.

12. DOS CRITERIOS DE AFERICAO E MEDICAO PARA FATURAMENTO
12.1. O valor é meramente estimativo, de forma que os pagamentos devidos a
CONTRATADA dependerao dos quantitativos de servicos efetivamente prestados.

13. DO RECEBIMENTO E ACEITAGCAO DO OBJETO

13.1. A emissao da Nota Fiscal/Fatura deve ser precedida do recebimento

definitivo dos servicos, nos termos abaixo.

13.2. No prazo de até5 dias corridos do adimplemento da parcela, a
CONTRATADA devera entregar toda a documentacao comprobatéria do
cumprimento da obrigacao contratual;

13.3. O recebimento definitivo sera realizado pelo fiscal técnico e setorial apés
a entrega da documentacao acima, da seguinte forma:

13.3.1. No prazo de até 10 dias corridos a partir do recebimento dos
documentos da CONTRATADA, o fiscal devera elaborar Relatério Circunstanciado em
consonancia com suas atribuicdes, e encaminhda-lo ao gestor do contrato.

13.3.2. gquando a fiscalizacdao for exercida por um Unico servidor, o relatério
circunstanciado devera conter o registro, a analise e a conclusao acerca das
ocorréncias na execucao do contrato, em relacdo a fiscalizacdao técnica e
administrativa e demais documentos que julgar necessarios, devendo encaminha-los
ao gestor do contrato para recebimento definitivo.

13.3.3. O recebimento definitivo serd considerado com a entrega do relatério
circunstanciado ou, em havendo mais de um a ser feito, com a entrega do Ultimo.

13.4. Na hipétese de a verificacao a que se refere o paragrafo anterior nao ser
procedida tempestivamente, reputar-se-a como realizada, consumando-se o
recebimento definitivo no dia do esgotamento do prazo.

13.5. O fiscal técnico e setorial devera realizar a analise dos relatérios e de toda
a documentacao apresentada pela fiscalizacao e, caso haja irregularidades que
impecam a liquidacao e o pagamento da despesa, indicar as clausulas contratuais
pertinentes, solicitando a CONTRATADA, por escrito, as respectivas correcoes.

13.6. O recebimento provisério ou definitivo do objeto nao exclui a



responsabilidade da Contratada pelos prejuizos resultantes da incorreta execucao do
contrato, ou, em qualquer época, das garantias concedidas e das responsabilidades
assumidas em contrato e por forca das disposicdes legais em vigor.

13.7. Os servicos poderao ser rejeitados, no todo ou em parte, quando em
desacordo com as especificacdes constantes neste projeto bdsico e na proposta,
devendo ser corrigidos/refeitos/substituidos no prazo fixado pelo fiscal do contrato,
as custas da Contratada, sem prejuizo da aplicacao de penalidades.

14. DO PAGAMENTO

14.1. O pagamento sera efetuado no prazo de até 5 (cinco) dias Uteis, apds
aceitacao e atesto pelo representante da Administracao das Notas Fiscais/Faturas,
conforme as condicdes e precos acordados.

14.2. O pagamento sera creditado em nome da contratada, através de Ordem
Bancaria, devendo para isso ficar explictado em sua proposta o nome do banco,
agéncia, localidade e n? da conta corrente em que devera ser efetivado o crédito.

14.3. No caso de incorrecao nos documentos apresentados, inclusive nas
Notas Fiscais/Faturas, serdo estes restituidos a contratada, para as correcoes
solicitadas, nao respondendo o MMA por quaisquer encargos resultantes de atrasos
na liquidacao dos pagamentos correspondentes, ficando pendente o pagamento até
que a contratada providencie as medidas saneadoras.

14.4. Constatando-se, junto ao SICAF, a situacao de irregularidade do
contratado, deve-se providenciar a sua adverténcia, por escrito, no sentido de que,
no prazo de cinco 5 (cinco) dias Uteis, regularize sua situacao ou, no mesmo prazo,
apresente sua defesa, podendo ser prorrogado uma vez, por igual periodo, a critério
do MMA.

14.5. O MMA poderéd deduzir do montante a pagar os valores correspondentes
a multas ou indenizacdes devidas, nos termos deste Projeto Basico.

14.6. O MMA reserva-se o direito de nao efetuar o pagamento se, no ato da
atestacao, o trabalho nao tiver sido realizado de acordo com as especificacdes
dispostas no Projeto Basico, bem como se os dados constantes da nota fiscal
estiverem em desacordo com os dados da empresa ou tradutor.

15. DO REAJUSTE

15.1. Podera haver reajuste, conforme tabela oficial do SINTRA.

16. DA GARANTIA DA EXECUCAO

16.1. Nao sera exigida garantia para a execucao contratual.

17. DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

17.1. A inexecucao do servico, sem aviso prévio e justificado, podera ensejar a

retirada do profissional da lista de credenciados.

17.2. Em caso de inexecucao parcial ou total das condicbes fixadas neste
projeto bdsico, erros ou atraso na execucao dos servicos e quaisquer outras
irregularidades, a Administracao poderd, a seu critério, garantido o contraditério e a
ampla defesa, aplicar a Contratada as seguintes penalidades, sem prejuizo das
demais cominacdes legais:

17.2.1. Adverténcia, por meio de notificacao via oficio, mediante contra recibo do
representante legal da contratada, estabelecendo prazo de 5 (cinco) dias Uteis para
que a Contratada apresente justificativas para o atraso, que sO serao aceitas
mediante crivo da Administracao.

17.2.2. Multa compensatdria e moratdria, na forma a seguir especificada:



17.2.3. Multa moratoéria de 0,5% (zero virgula cinco por cento) por dia de atraso
e por descumprimento das obrigacdes assumidas, incidentes sobre o valor do
servico nao executado até a data do efetivo adimplemento, observando o limite de 30
(trinta) dias, contados a partir do 2° (segundo) dia da inadimpléncia.

17.2.4. Multa compensatéria de 10% (dez por cento) sobre o valor do servico
nao executado, recolhida no prazo de 15 (quinze) dias corridos, contado da
comunicacao oficial, sem embargo de indenizagcdo dos prejuizos porventura
causados ao Contratante, em caso de inexecucao total da obrigacao assumida ou
justificativa ndo aceita pela administracao, que sera configurada pela ocorréncia que
ultrapasse o prazo de 30 dias.

17.2.5. Suspensdo temporaria da participacao em licitacao e impedimento de
contratar com o Ministério do Meio Ambiente, por prazo de até 2 (dois) anos.

17.2.6. Declaracao de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administracao
PuUblica enquanto perdurarem os motivos que determinam sua punicdao, ou até que
seja promovida a sua reabilitacao pelo (a) Senhor (a) Ministro (a) de Estado do Meio
Ambiente, facultada a defesa prévia do interessado no prazo de até 10 (dez) dias da
abertura de vista do processo.

17.3. A aplicacao de multa por inexecucao contratual independe de multa
moratdria eventualmente aplicada ou em fase de aplicacao, sendo aplicada
cumulativamente.

17.4. A penalidade de multa pode ser aplicada cumulativamente com as demais
sancodes.
17.5. O valor das multas podera ser descontado de qualquer fatura ou crédito

existente no MMA em favor do Contratado. Caso a multa seja superior ao crédito
existente, a diferenca serd cobrada judicialmente, se necessario.

17.6. As penalidades aplicadas serao obrigatoriamente registradas no SICAF, e
no caso de suspensao de licitar, a Contratada devera ser descredenciada por igual
periodo, sem prejuizo de multas previstas neste Projeto Bdasico e nas demais
cominacdes legais.

17.7. As penalidades aplicadas sé poderao ser relevadas em circunstancias
excepcionais, e as justificativas s6 serao aceitas quando formuladas por escrito,
fundamentadas em fatos e comprovaveis, a critério da autoridade competente.

17.8. Em qualquer hipdétese de aplicacdo de sancbes serd assegurado ao
contratado o contraditério e a ampla defesa.

18. CRITERIOS DE HABILITACAO

18.1. A qualificacao dos proponentes deve ser realizada de acordo com o
estabelecido no art. 27 da Lei n® 8.666, de 21 de junho de 1993.

18.2. Para comprovacao da qualificacao técnica, os prestadores de servicos
deverao apresentar os seguintes documentos:

18.3. Comprovacao de que cumprem os requisitos previstos no Decreto n®
13.609, de 21 de outubro de 1943.

18.3.1. Comprovacao de formacao académica habil a prestacdo dos servicos a

serem contratados (diplomas e/ou certificados que atestem a capacidade técnica do
profissional na execucdo de servicos de traducdo e/ou versao, nos pares de linguas
para os quais solicitar o credenciamento), acompanhado de curriculo;

18.3.2. Comprovacao de registro ou inscricao na Junta Comercial do Distrito
Federal, nos termos do Decreto n? 13.609, de 21 de outubro de 1943;

18.3.3. Apresentacao de atestados de capacidade técnica fornecido(s) por



pessoa juridica de direito publico ou privado, que comprove(m) a execucao de
servico(s) de traducao, versao e/ou interpretacao simultanea nos idiomas para os
quais solicitar o credenciamento, contendo:

1. identificacdo, endereco, telefone e e-mail da pessoa juridica atestante;
2. uma sintese do(s) servico(s) prestado(s) ao atestante, incluindo o
idioma;

3. manifestacao acerca da qualidade do(s) servico(s);

4. local, data e assinatura do atestante.
18.4. O profissional deve ser intérprete de conferéncia aprovado como
membro efetivo da Associacdao Profissional de Intérpretes de Conferéncia (APIC,
Brasil) e/ ou intérprete de conferéncia aprovado como membro efetivo da Association

Internationale des Interpréetes se Conférence (AlIC, Suica ), sendo desejavel que seja
aprovado como membro das duas associacoes.

18.5. Experiéncia comprovada em interpretacdo simultanea de eventos
internacionais recentes sobre a tematica ambiental e mudanca do clima.

18.6. Possuir curso superior de interpretacao de conferéncias ministrado por
instituicao reconhecida pelo Ministério da Educacao.

18.7. Possuir 3 ou mais idiomas oficiais de trabalho, conforme classifica
linguistica internacionalmente reconhecida, é caracteristica desejavel.

19. DA JUSTIFICATIVA DO PRECO CONTRATADO

19.1. Quanto ao valor do servico contratado, a metodologia para a estimativa

de precos seguira a Orientacao Normativa n. 17, que determina:

“A razoabilidade do valor das contratacdes decorrentes da inexigibilidade de
licitacdo podera ser aferida por meio da comparacdao da proposta apresentada
com os precos praticados pela futura contratada junto a outros entes publicos
e/ou privados, ou outros meios igualmente idéneos.” (Alterada pela Portaria AGU
n? 572/2011, publicada no DOU 114.12.2011)

19.2. No presente caso € importante destacar que os valores estimados para
a presente contratacao tiveram como base aqueles publicados pelo Sindicato
Nacional dos Tradutores - SINTRA, para o Distrito Federal, determinados a partir de
consultas aos profissionais bem remunerados, uma lista de precos recomendados
gue hd muito tempo serve de orientacdao para as grandes empresas privadas e
publicas pagarem os servicos de traducao que encomendam, e para os profissionais
balizarem o0s seus precos pelo setor mais bem remunerado do mercado, os quais
poderao ser conferidos no site: https://www.sintra.org.br/valores-de-referencia/.

19.3. Dessa forma, o valor maximo admitido para a contratacdo sera aquele
indicado na tabela SINTRA.
19.4. No valor estimado estao incluidas todas as despesas ordinarias diretas e

indiretas decorrentes da execucao do objeto, inclusive equipamentos, tributos e/ou
impostos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais
incidentes, taxa de administracao, frete, seguro e outros necessarios ao
cumprimento integral do objeto da contratacao.

O presente documento segue assinado pelo servidor Elaborador, pela autoridade
Requisitante e pela autoridade responsavel pela Aprovacao da conveniéncia e
oportunidade, com fulcro no art. 62, inciso IX, da Lei n? 8.666/1993 e art. 15 da IN n®
02/2008-SLTI/MPOG, cujos fundamentos passam a integrar a presente decisao por



forca do art. 50, § 12, da Lein? 9.784/1999.
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7~ Documento assinado eletronicamente por Mariana Miranda Maia Lopes,

- Chefe de Gabinete, em 16/09/2021, as 17:15, conforme horario oficial de
rﬂ%m_ﬁ Brasilia, com fundamento no Decreto n® 10.543, de 13 de novembro de 2020.

Documento assinado eletronicamente por Simone Marcia Borges,
S0 . coordenador(a)-Geral, em 17/09/2021, as 10:55, conforme horério oficial de
P i Brasilia, com fundamento no Decreto n® 10.543, de 13 de novembro de 2020.
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7’ Documento assinado eletronicamente por Leilane Boni, Chefe de Assessoria
+ Sl w - Substituto (a), em 17/09/2021, as 11:07, conforme horario oficial de
%/?PDM. 4/ Brasilia, com fundamento no Decreto n? 10.543, de 13 de novembro de 2020.

T A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
pe http://sei.mma.gov.br/sei/controlador_externo.php?
a2 acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cddigo
verificador 0776660 e o cédigo CRC 652B6031.

Referéncia: Processo n2 02000.004963/2021-41 SEIn2 0776660



ORDEM DE SERVICO N2009/2022

Data de Emissao:

DADOS DO(A) CONTRATADO(A)/CREDENCIADO(A)

PROCESSO N2: 02000.007252/2021-28

CREDENCIADO(A): INTERLINGUAE Intérprete & Tradutores
Associados Ltda

CPF/CNP): 01.625.978/0001-01

ENDEREGO: SRTVN 701 Conjunto P Sala 1128 Brasilia, DF Brasil | CEP: 70719-900

NOME DO PREPOSTO: Paulo Liégio

TELEFONE/FAC-SIMILE:
+55 61 3347 4477

+55 61 9800 9547

E-MAIL:
interlinguae @interlinguae.
com.br

Meio Ambiente e outras partes estrangeiras.

OBJETO: Contratacio de servico de interpretagdo inglés-portugués para reunides internacionais entre o Ministro do

ESPECIFICACOES DO SERVICO: Interpretacdo presencial consecutiva,

Tradugdo/Versdo/Tradugdo Juramentada:
1) idiomal(s);

2) Regime;

3} Quantidade de laudas;

4) Prazo de entrega.

1) Idiomas{s); INGLES - PORTUGUES - INGLES.
2) Quantidade de intérpretes;
3) Quantidade de horas; Uma (1h).

4) Local; Ministério do Meio Ambiente

S) Data e horério; dia 14/03/2022 as 11:00h.

Um {1).

Servigofitem: Quantidade:

Valor unitdrio (RS):

Valor total {RS$):

Interpretagdo presencial consecutiva [1Hom

F52.1?4.7{J

l

Total (R$)

R$2.174,70

IUSTIFICATIVA DA SOUCITACAO: Reunido com IPDD.

UNIDADE DEMANDANTE: Secretaria de Relagdes Internacionais.

RESPONSAVEL: Mariana Miranda Maia Lopes

ENDERECO: Bloco B, Eixo Monumental, DF, 70068-900

TELEFONE/FAC-SIMILE: (61)2028-1213/1003

E-MAIL: gab_scri@mma.gov.br

Brasilia, DF,08 de margo de 2022.

() Ol _

Mariana Miranda Maia Lopes




